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Eνότθτα 13 

 
1. Βάλτε τα ουςιαςτικά ςτον πλθκυντικό 

 
Ο άντρασ ................................... 

Ο κάλακοσ ................................ 

Ο τραγουδιςτισ ....................... 

Θ γυναίκα ................................. 

Θ φίλθ ...................................... 

Το μιλο .................................... 

Το μάκθμα ............................... 

Το παιδί .................................. 

Ο γιατρόσ ............................... 

Το ςκουπίδι ............................ 

Ο μαρκαδόροσ ........................ 

Θ κουηίνα ............................... 

Το πιάτο ................................. 

Ο ςκφλοσ ................................ 

Ο όμορφοσ .............................. 

Θ κακαρίςτρια ........................ 

Ο ουρανόσ .............................. 

Το καρποφηι ........................... 

Ο μακθτισ ............................. 

Θ ςκοφπα .............................. 

τον άντρα ..................................... 

τον κάλαθο .................................. 

τον τραγουδιστή .......................... 

την γυναίκα ................................... 

την υίλη ........................................ 

Το μήλο ..................................... 

Το μάθημα ................................. 

Το παιδί ..................................... 

τον γιατρό ................................... 

Το σκουπίδι ............................... 

τον μαρκαδόρο ........................... 

την κουζίνα .................................. 

Το πιάτο .................................... 

τον σκύλο ................................... 

τον όμορυο .................................. 

την καθαρίστρια ........................ 

τον ουρανό .............................. 

Το καρπούζι ........................... 

τον μαθητή ............................. 

την σκούπα .............................. 
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2. Γράψτε τισ ακόλουκεσ προτάςεισ ςτον πλθκυντικό 

Ραίηω με το παιδί 

........................................................................................................... 

 

Αγοράηει φρζςκο καρποφηι. 

 .......................................................................... 

 

Θ καρζκλα είναι ςπαςμζνθ.  

 ................................................................................ 

 

Ο άνκρωποσ κζλει τον φίλο. 

 .......................................................................... 

 

Ο υπολογιςτισ χάλαςε. 

.......................................................................................................... 

 

Ο ςκφλοσ χάλαςε τον υπολογιςτι. 

........................................................................................................... 

 

Το φυλλάδιο είναι δφςκολο. 

 ........................................................................................................... 

 

Θ γυναίκα φροντίηει τον εαυτό τθσ. 
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 ................................................................. 

Ο δρόμοσ είναι ολιςκθρόσ. 

............................................................................................................. 

 

Αυτό το παντελόνι είναι κοντό. 

 ............................................................................................................ 

 

Θ κλινικι είναι κλειςτι το βράδυ. 

............................................................................................................. 

 

Του αρζςει το ποδιλατο. 

............................................................................................................. 

 

Θζλω τον φάκελο. 

............................................................................................................. 

 

Το μάκθμα αρχίηει. 

.................................................................................... 

 

Ο φίλοσ μου είναι άρρωςτοσ. 

................................................................................. 

 

Θζλω τθν ςφραγίδα. 
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....................................................................................... 

Ενότθτα 14 

1. Να γράψετε κάτω από τθν κάκε εικόνα τθν κατάλλθλθ λζξθ από τθν 

παρζνκεςθ: 

 

(Ρζδιλα, παντελόνι, καςκόλ, μπλοφηα, ςακάκι, φόρεμα, φοφςτα, μπότεσ, 

πουλόβερ, ςκουφάκι, τςάντα, παποφτςια, κοςτοφμι, γάντια, πουκάμιςο, καπζλο, 

γυαλιά, παντόφλεσ, γραβάτα, παλτό, κάλτςεσ) 
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2. α) Να υπογραμμίςετε τα εκνικά επίκετα του κειμζνου:  

 Χτεσ πιγα ςε ζνα κατάςτθμα για να αγοράςω μια γαλλικι φοφςτα, ζνα ηευγάρι 

ιταλικά παποφτςια και ζνα αγγλικό παντελόνι. Μου άρεςε όμωσ ζνα γερμανικό 

ςακάκι και ζνα ρϊςικο καπζλο αλλά ιταν πολφ ακριβά! 

 

β) ΢υμπλθρϊςτε τα κενά όπωσ ςτο παράδειγμα:  

π.χ.  

γαλλικι  Γαλλία 

   

   

   

   

 
 

3. Να ξαναγράψετε τισ ακόλουκεσ προτάςεισ χρθςιμοποιϊντασ εκνικά 
επίκετα. 

 
Τα παποφτςια μου είναι από τθν Κίνα. 
Τα παποφτςια μου είναι κινζηικα. 

Το παντελόνι μου είναι από τθν Ελλάδα. 

………………………………………………………………………... 
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Το καπζλο μου είναι από το Βιετνάμ. 

………………………………………………………………………... 

Θ φοφςτα μου είναι από τθν ΢ωςία. 

………………………………………………………………………... 

4.  Να ξαναγράψετε το παρακάτω κείμενο, γράφοντασ τα κφρια ονόματα ςωςτά 
(με κεφαλαίο το πρϊτο γράμμα τουσ). 
 

Ο γιϊργοσ εργάηεται ςτθν εκνικι τράπεηα τθσ ελλάδοσ. Κάκε παραςκευι κάνει 
λογαριαςμό για τισ ςυναλλαγζσ που ζκανε θ τράπεηα τθν εβδομάδα που πζραςε, ενϊ 
ςτο τζλοσ κάκε μάρτθ, ιοφνθ, ςεπτζμβρθ και δεκζμβρθ κάνει τθν ίδια δουλειά για το 
τρίμθνο που πζραςε. 

 
……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………… 

 

Χτεσ είχε πάει για δουλειά ςτθν ακινα και ςε μερικζσ μζρεσ ετοιμάηεται να πάει, για 
δουλειά τθσ τράπεηασ πάλι, ςτθ κεςςαλονίκθ. Στθν ακινα βρικε τθν ευκαιρία να 
επιςκεφκεί τον παρκενϊνα, ενϊ ςτα ςχζδιά του για τθ κεςςαλονίκθ περιλαμβάνεται και 
ο λευκόσ πφργοσ. 

 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………
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………… 

Τα χριςτοφγεννα είχε πάει ςτθν πάφο, ενϊ το πάςχα κα πάει ςτα κοκκινοχϊρια και ςτθν 
λάρνακα. Στθ λευκωςία κα πάει τον ιοφνθ αλλά τον αφγουςτο κα πάει ςτθ λεμεςό. 

 

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………… 

 

 
 
5.  Να γράψεισ το κακζνα από τα παρακάτω κφρια ονόματα ςτθν κατάλλθλθ 
ςτιλθ, ανάλογα με το τι φανερϊνει. 
 
Φλεβάρθσ, Άγγλοσ, Ολυμπιακό Στάδιο, Διμαρχοσ, Ρατρινόσ, Άθ-Λιάσ, Σάββατο, 
Ιοφλιοσ, Ραρκενϊνασ, Άγνωςτοσ Στρατιϊτθσ, Ρρόεδροσ, Ρρωκυπουργόσ, Τρίτθ, 
Χριςτοφγεννα, Μάθσ, Υπουργόσ, Ρζμπτθ, Βουλευτισ, Άθ-Δθμιτρθσ, Ζλλθνασ, 
Λευκόσ Ρφργοσ, Αγία Ελζνθ.  
 

Μινεσ-
θμζρεσ-
εποχζσ 

Κτίρια-
μνθμεία-
γιπεδα 

Γιορτζσ- 
Άγιοι 

Τιμθτικοί 
τίτλοι 

Εκνικά 
Ονόματα 
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6.  Να διαβάςεισ προςεκτικά τισ παρακάτω προτάςεισ και να γράψεισ τα πρϊτα 

γράμματα που λείπουν με κεφαλαία ι μικρά, ανάλογα με το τι φανερϊνουν οι 

λζξεισ. 

 

1) Θ ____λλάδα φθμίηεται για τθν ____λλθνικι φζτα, τισ πανζμορφεσ 

____λλθνικζσ ακρογιαλιζσ και τουσ φιλόξενουσ ____λλθνεσ κατοίκουσ τθσ. 

2) Θ ____λλανδία είναι γνωςτι για τα παςίγνωςτα ____λλανδικά τυριά και τισ 

____λλανδικζσ τουλίπεσ. 

3) Οι ____όντιοι ζχουν γίνει ξακουςτοί για τουσ ____οντιακοφσ χοροφσ και τα 

____οντιακά ανζκδοτα. Λζγονται ____όντιοι γιατί κατάγονται από τισ περιοχζσ 

του Εφξεινου ____όντου. 

4) Θ ____ερςία βρίςκεται πολφ μακριά, όλοι όμωσ κζλουμε να ζχουμε ςτο ςπίτι  

μασ ζνα χειροποίθτο ____ερςικό χαλί, φτιαγμζνο από ζμπειρουσ ____ζρςεσ 

υφαντουργοφσ. 

5) Θ ____κωτία βρίςκεται ςτθν ____γγλία, και είναι γνωςτι για το ____κωτςζηικο 

ουίςκι τθσ. 



MINGLE:  

Generating social and human capital for Third-Country Nationals  

    
  

Deliverable [ 3.3 ] [Manual  with exercises] [Level A2]                                                               Page | 13  

 

 

This project was funded by the European Union’s Asylum, Migration and Integration Fund. The content of this 
document represents the views of the author only and is his/her sole responsibility. The European Commission 
does not accept any responsibility for use that may be made of the information it contains. 

 

6) Τα ____ινζηικα φαγθτά μποροφμε να τα φάμε και ςτθν ____φπρο, ςτα 

____ινζηικα εςτιατόρια. Δεν είναι ανάγκθ να πάμε ςτθν ____ίνα. 

7) Κάκε χρόνο πολλοί άνκρωποι επιςκζπτονται τθν ____άτρα για να δουν το 

περίφθμο ____ατρινό καρναβάλι. Ζτςι τα ____ατρινά ξενοδοχεία είναι πάντα 

γεμάτα και οι ____ατρινοί χαροφμενοι. 

8) Για να κάνει κάποιοσ ____ουθδικι γυμναςτικι, δεν είναι απαραίτθτο να είναι 

____ουθδόσ, οφτε χρειάηεται να πάει ςτθ ____ουθδία. Αρκεί να πάει ςε ζνα 

γυμναςτιριο. 

9) Τα περιςςότερα από τα αυτοκίνθτα που χρθςιμοποιοφμε ζχουν καταςκευαςτεί 

ςτθν ____απωνία, από ____άπωνεσ τεχνίτεσ και ζχουν ____απωνικι 

τεχνολογία ι ςτθν ____υρϊπθ από ____υρωπαίουσ τεχνίτεσ και ζχουν 

____υρωπαϊκι  τεχνολογία. 

10) Οι ____λλθνεσ ςτρατιϊτεσ ζχουν γράψει λαμπρζσ ςελίδεσ δόξασ ςτθν 

ιςτορία τουσ, με τθν απαράμιλλθ ____λλθνικι λεβεντιά κι αντρειοςφνθ τουσ 

και τουσ αγϊνεσ τουσ για τθ λευτεριά τθσ ____λλάδασ. 
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11) Τα ____ραβικά άλογα κατάγονται από τθν ____ραβία και είναι ξακουςτά για 

τθν ομορφιά και τθ γρθγοράδα τουσ. Οι ____ραβεσ που τα μεγαλϊνουν τα 

προςζχουν πολφ.  

 

7.  Διάλεξε το ςωςτό «που» ι «ποφ» 

 

Α) _________ κα είςαι αφριο το πρωί; 

Β) _________ κα πασ το Σαββατοκφριακο; 

Γ) Το ςπίτι _________ κα αγοράςω είναι μεγάλο. 

Δ) _________ είςαι τϊρα; 

Ε) Το αυτοκίνθτο _________ αγόραςα χάλαςε. 

Στ) Από _________ είναι θ φοφςτα τθσ; 

Η) Τα κορίτςια _________ γελάνε τϊρα είναι κόρεσ τθσ Άννασ. 

Θ) Το παντελόνι _________ είναι ςτθ βιτρίνα είναι ακριβό. 

Θ) _________ είναι το καςκόλ μου; 

 

8.  Κάντε τισ δφο προτάςεισ μία με το «που». 

Α) Μ’ αρζςει το φόρεμα. Το φόρεμα είναι ςτθ βιτρίνα. 

………Μ’ αρζςει το φόρεμα που είναι ςτθ βιτρίνα…………………… 

 

Β) Ο καφζσ είναι κρφοσ. Ο καφζσ είναι πάνω ςτο τραπζηι. 

………………………………………………………………………………  
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Γ) Δεν μ’ αρζςει το παντελόνι. Το παντελόνι είναι πολφ ςτενό. 

……………………………………………………………………………… 

 

Δ) Το γάλα  ζχει λιξει. Το γάλα είναι ςτο ψυγείο. 

……………………………………………………………………………… 
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Ενότθτα 15 

 

1. Να ςυμπλθρϊςετε τον πίνακα 

Ενεςτϊτασ  ΢υνοπτικόσ Μζλλοντασ 

Είμαι  

Ραίηω   

Γυρίηω   

Ψωνίηω   

Κλείνω   

Φτάνω   

Κακαρίηω   

Σκουπίηω   

Μαγειρεφω   

Γράφω   

Κοιτάηω   

Ανοίγω   

Τελειϊνω   
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2. Να κλίνετε τα ριματα ςε όλα τα πρόςωπα 

 

Εγϊ  Θα προςζξω Θα είμαι Θα διαβάςω Θα φτιάξω 

Εςφ      

Αυτόσ      

Αυτι      

Αυτό      

Εμείσ      

Εςείσ     

Αυτοί      

Αυτζσ      

Αυτά     

 

3. Να βάλετε τα ριματα τθσ παρζνκεςθσ ςτο ςυνοπτικό μζλλοντα 

 

1) Θ Μαρία .............................. ςτο γιατρό αφριο (πθγαίνω). 

2) Ο καιρόσ αυτι τθν εβδομάδα ............................ άςτατοσ (είμαι). 
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3)  Ο Νίκοσ ............................... τθν Ραραςκευι για Ουκρανία (φεφγω). 

4) Το Ράςχα .............................. ςτον παπποφ μου (μζνω). 

5) Θ μαμά ............................. τα πιάτα μετά το δείπνο (πλζνω). 

6) Ο πατζρασ ............................... ςτισ 8:00 (γυρίηω). 

7) Το απόγευμα ................................. φροφτα και λαχανικά (ψωνίηω). 

8) Απόψε ................................ ο μακθτισ (διαβάηω). 

9) Ο Κντρισ ............................ τον λογαριαςμό (πλθρϊνω). 

10) Θ Ροφτηια ................................. τθν πόρτα όταν φφγει (κλείνω). 

11)  Θ Καντ ............................... ψάρι τθν επόμενθ Κυριακι (μαγειρεφω). 

12) Ο Τηίβαν ................................. τθν Ρζμπτθ (δουλεφω). 

13) Θ Μόνικα ............................ ςτο πάρτι (χορεφω). 

14) Μεκαφριο θ Αναςταςία .............................. ζνα γράμμα (γράφω). 

15) Σε πζντε λεπτά θ Τάνια ............................ καφζ (φτιάχνω). 

16) Πταν πάω ςπίτι ............................ για το ρολόι ςου (κοιτάηω). 

17) Τθν άλλθ εβδομάδα .......................... δουλειζσ ςτο ςπίτι (κάνω). 

18) Σε λίγεσ εβδομάδεσ εμείσ ............................. τα αποτελζςματα (ξζρω). 

19) Σε τρία χρόνια ....................... διακοπζσ ςτθν Κριτθ (πθγαίνω). 

20) Τα παιδιά .............................. εξετάςεισ το καλοκαίρι (δίνω). 

21) Το Σάββατο το βράδυ εςείσ ............................. ζξω; (βγαίνω) 

22) Θ Ροφηια και ο Βιςιάλ ................................ (ψωνίηω) το απόγευμα. 
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23) Εςφ και θ Λίντα ........................... (είμαι) άρρωςτεσ αφριο. 

24) Το βράδυ θ Μόνικα ...........................(γράφω) ζνα γράμμα ςτθ μαμά τθσ. 

25) Μετά εγϊ και θ Σάντρα ........................... (μιλϊ) για αυτό το κζμα. 

26) Απόψε .............................(οδθγϊ) ο άντρασ μου γιατί εγϊ είμαι αδιάκετθ. 

27) Ο Τηίβαν ςτο δείπνο ....................... (πίνω) μπίρα. 

 

4. Βάλτε τα ριματα είμαι ςτο ςωςτό χρόνο και πρόςωπο 

 

Σιμερα _______________ καλόσ ο καιρόσ. 

Σε λίγεσ εβδομάδεσ _______________ άνεργοσ. 

Αφριο ο Γιϊργοσ _______________ εδϊ.  

Εμείσ _______________ μακθτζσ. 

Του χρόνου _______________ γονείσ εςείσ; 

Εγϊ _______________ δαςκάλα. 

Αυτοί _______________ φίλοι μετά. 

Απόψε ______________ ςτο ςπίτι μου. 

5. Γράψτε τα ριματα ςτον απλό μζλλοντα. 

πάω ……………………... 

ακοφτε ……………………. 

διαβάηουμε ………….………… 

φτιάχνουν  …………………….. 
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ψωνίηεισ ……………………. 

κάνει ………………………. 

πλθρϊνεισ  ………………….. 

αγοράηω ………………………. 

γράφουμε ……………………… 

κλείνω  ………………………… 

 

6. Με τα ριματα (πάω, αγοράηω, κακαρίηω, μαγειρεφω, πλθρϊνω) γράψτε 

μια μικρι παράγραφο λζγοντασ τι κα κάνετε αφριο. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

7. Γράψτε τθν ερϊτθςθ: 

 

Θα είμαι καλφτερα αφριο. 

 

Θα μαγειρζψω φακζσ τθν άλλθ Δευτζρα. 
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Θα πάω ςινεμά απόψε. 

 

Θ’ αγοράςει καινοφριο αυτοκίνθτο τον άλλο μινα. 

 

Θα παίξουν ςτθν Κίνα ςε λίγουσ μινεσ. 

 

Θα ζχουμε μάκθμα τθν άλλθ εβδομάδα. 

8. ΢υμπλθρϊςτε τα κενά: 

 

1. Θα ____________ ςτο αεροδρόμιο θ ϊρα 8:00    (φτάνω) 

 

2. Θα ____________ από τα καταςτιματα τθσ Μακαρίου   (ψωνίηω) 

 

3. Θα ____________ δϊρα από το πολυκατάςτθμα   (αγοράηω) 

 

4. Θα ____________ με τθν πρωινι πτιςθ   (γυρίηω) 

 

5. Θα ____________ κζςθ για Ακινα   (κλείνω) 

 

9. Να μετατρζψετε τισ προτάςεισ από ενεςτϊτα ςε απλό μζλλοντα: 

 

1. Γράφω κάρτα ςτθ φίλθ μου 
 
__________________________________________________ 
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2. Δουλεφω ςε ταξιδιωτικό γραφείο 

 
__________________________________________________ 
 
 

3. Χορεφω κυπριακοφσ χοροφσ 
 
__________________________________________________ 
 

4. Γυρεφω το πορτοφόλι μου 
 
__________________________________________________ 
 

5. Ξοδεφω πολλά χριματα ςτισ διακοπζσ μου 
 
__________________________________________________ 
 

6. Ανοίγω τθ βαλίτςα μου 
 
__________________________________________________ 
 

7. Ραίηω κικάρα 
 
__________________________________________________ 
 

8. Φτιάχνω ςχζδια για τισ διακοπζσ μου 
 

 
10. ΢υμπλθρϊςτε τα κενά: 

 
1. Αυτι τθ Δευτζρα κα ____________ ςτο νοςοκομείο   (δουλεφω) 
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2. Το Σάββατο κα ____________ τα δϊρα ςασ   (ανοίγω) 

 

3. Αφριο κα ____________ τα ειςιτιρια μασ για Ραρίςι   (αγοράηω) 

 

4. Θα ____________ και ςυ τθν Κυριακι;   (χορεφω) 

 

5. Τι ϊρα κα ____________ αφριο ο πατζρασ;   (γυρίηω) 

 

6. Θα ____________ μεκαφριο το γράμμα;   (γράφω) 

 

11.  Να μετατρζψετε τισ προτάςεισ από ενεςτϊτα ςε απλό μζλλοντα: 

 

1. Πάω ςτθ κάλαςςα τθν Κυριακι → Θα πάω ςτθ κάλαςςα τθν Κυριακι 

2. Ραίρνω μαηί μου το μαγιό μου →  

 

 

3. Τρϊγω φρζςκο ψάρι →  

 

 

 

4. Λζγω και ζνα τραγουδάκι →  

 

 

5. Βλζπω τουσ γλάρουσ → ______________________________________ 

 

6. Μπαίνω ςτθ βάρκα μου →  

 

______________________________________ 
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7. Βγαίνω ςτθ ςτεριά → 

 

______________________________________ 

 

8. Ρίνω μια μπφρα → 

 

 ______________________________________  

 

 

 

9. Ζχω καλι παρζα →  

 

______________________________________ 

 

10. Ζρχονται και οι φίλοι μου →  

 

______________________________________ 

 

11. Φεφγουμε όλοι μαηί για τθ Λεμεςό →  

 

______________________________________ 

 

12. Δεν μζνουμε το βράδυ εκεί →  

 

______________________________________ 

 

13. Ζρχονται και οι φίλοι μου →  

 

______________________________________ 
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14. Μαγειρεφω ψάρι τθν Κυριακι →  

 

______________________________________ 

 

15. Ρίνει μπίρα το βράδυ →  

 

______________________________________  

 

16.  Τρϊω γριγορα το φαγθτό μου →  

 

______________________________________ 
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Ενότθτα 16 

1. Να βάλετε το ςωςτό (κα φφγετε, κα πλφνεισ, κα πιείτε, κα φάμε, κα 

δϊςει, κα πάμε) 

π.χ.  Ο Γιϊργοσ και θ Μαρία κα μείνουν ςτθ Λευκωςία 

1. _____________ τα πιάτα; 

2. Αφριο _____________ ςουβλάκια. 

3. Το Σάββατο το βράδυ _____________ ζξω. 

4. Ο Νίκοσ _____________ εξετάςεισ για το Ρανεπιςτιμιο. 

5. Εςείσ _____________ τϊρα; 

6. _____________ ζνα ποτιρι κραςί; 

2. Γράψε πζντε πράγματα που κα κάνεισ το ΢αββατοκφριακο με τα ριματα 

που ζμακεσ ςτθν ενότθτα. 

π.χ.  Το Σαββατοκφριακο κα κοιμθκϊ μζχρι αργά. 

α)…………………………………………………………………………………. 

β)…………………………………………………………………………………. 

γ)…………………………………………………………………………………. 

δ)………………………………………………………………………………….. 

ε)…………………………………………………………………………………… 
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3. Βάλτε τα ριματα ςτον ςυνοπτικό μζλλοντα 
 
1)  Ο Βιςιάλ τθν Ραραςκευι το απόγευμα ............................. τον κιπο (ποτίηω). 

2) Το Ράςχα .......................... λίγο κραςί (πίνω) και ......................... τςουρζκι 

(τρϊω). 

3) Στισ 8:30 ............................... τα νζα (βλζπω). 

4) Θ Νίλαν .......................... καινοφριο αυτοκίνθτο (αγοράηω) 

5) Θ Ζλενα και θ Αναςταςία ............................ τθν Ραραςκευι (βγαίνω). 

6) Θ Ζλεν και θ Λίντα ............................. νωρίσ απόψε (κοιμάμαι). 

7) Στα γενζκλιά του ο Ακράμ ................................. τουσ φίλουσ του (κερνϊ). 

8) Πταν ςχολάςω ............................... ςτθ γιαγιά μου. (τθλεφωνϊ) 

9) Ο γιοσ μου .............................. ςε λίγεσ εβδομάδεσ (μιλϊ). 

10) Μετά ................................ το αφεντικό μου να μου δϊςει άδεια (παρακαλϊ). 

11) Το πρωί θ Μόνικα και εςφ .................................. να κακαρίςετε το γραφείο 

(προςπακϊ). 

12) Πταν δει τθ Λίντα θ Τάνια .................................. για αυτό (ρωτϊ). 

13) Τα παιδιά μζχρι το βράδυ ................................. (πεινϊ). 

14) Πταν μεγαλϊςει θ κόρθ μου ............................ γιατρόσ (γίνομαι). 

15) Θ Λίντα .................................. να ςε βοθκιςει (μπορϊ). 

16) Ο Βιςιάλ και θ Ροφτηια ................................ αργότερα (ζρχομαι). 

17) Θ Καμιλα και θ Ράολα .......................... πιο γριγορα (φεφγω). 

18) Εγϊ και θ Σάντρα ................................. τϊρα (ςταματϊ). 
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19) Πλοι μασ ............................ ςτθν εκδιλωςθ του χωριοφ (πθγαίνω). 

20) Ο Νίλαν και θ Τηίβαν ............................... πολλά παιχνίδια ςτα παιδιά τουσ 

(αγοράηω). 

21) Το μάκθμα τθν Κυριακι ................................ θ ϊρα τρεισ. (αρχίηω). 

22) Θ Τάνια ............................... τον άλλο μινα (γεννϊ). 

23) Το βράδυ θ Ζλενα, θ Αναςταςία και θ Μόνικα ............................ μια ωραία 

ταινία (βλζπω) 

24) Τθ Μεγάλθ Ρζμπτθ εμείσ .................................... αυγά ςτο ςχολείο (βάφω) 

και τθν επόμενθ εβδομάδα ................................ (χορεφω). 

25) Θ Τάνια αφριο .............................. ςτο γυμναςτιριο (πάω). 

26) Σε δφο μζρεσ ..................................... (αγοράηω) καινοφριο αυτοκίνθτο. 

27) Το Καλοκαίρι .............................(κάνω) διακοπζσ ςτθν Ινδία. 

28) Του χρόνου .......................... (παίρνω) μεγάλθ αφξθςθ θ Ιρίνα. 

29) Ο Τάρεκ μεκαφριο δεν ........................... (ζρχομαι) ςτο μάκθμα. 

30) Θ Ντόνα και εγϊ............................ (τρϊω) ζξω το βράδυ. 

31) Εμείσ ……………………….. (πθγαίνω) ςτθν Ινδία το καλοκαίρι. 

32) Εςείσ ………………………… (πίνω) βότκα απόψε ι κα ………………… (πίνω) κραςί; 

33) Τθν επόμενθ εβδομάδα ……………………………. (πθγαίνω) ςτθν Ράφο να δω τον 

παπποφ μου. 

 

 



MINGLE:  

Generating social and human capital for Third-Country Nationals  

    
  

Deliverable [ 3.3 ] [Manual  with exercises] [Level A2]                                                               Page | 29  

 

 

This project was funded by the European Union’s Asylum, Migration and Integration Fund. The content of this 
document represents the views of the author only and is his/her sole responsibility. The European Commission 
does not accept any responsibility for use that may be made of the information it contains. 

 

Ενότθτα 17 

 
ΣΟ ΢ΠΙΣΙ ΜΟΤ 

 
 

ΧΩΡΟΙ ΣΟΤ ΢ΠΙΣΙΟΤ ΕΠΙΠΛΑ 

Το ςαλόνι Ο καναπζσ 

Το κακιςτικό Θ πολυκρόνα 

Θ τραπεηαρία Το τραπεηάκι 

Θ κουηίνα Το τραπζηι 

Θ ςκάλα Θ καρζκλα 

Ο διάδρομοσ Το κρεβάτι 

Το μπάνιο Το κομοδίνο 

Το υπνοδωμάτιο Θ βιβλιοκικθ 
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Θ βεράντα – θ  αυλι – ο κιποσ Το γραφείο 

 
1. Να γίνει αντιςτοίχιςθ των διαφόρων δωματίων ενόσ ςπιτιοφ με τα ζπιπλα 

που υπάρχουν ς’ αυτά. 

Υπνοδωμάτιο 

Μπάνιο 

Σαλόνι 

Κουηίνα 

Καναπζσ 

Τραπζηι 

Κρεβάτι 

Νιπτιρασ 

Κομοδίνο  

2. Απαντιςτε τισ ερωτιςεισ: 
 
-Ροφ μζνεισ; 
 
........................................................................ 
 
-Ρόςα δωμάτια ζχει το ςπίτι ςου; 
 
....................................................................... 
 
-Ζχεισ αυλι; 
 
....................................................................... 
 
-Σε ποιον όροφο μζνεισ; 
 
....................................................................... 
 
-Ρόςουσ ορόφουσ ζχει θ πολυκατοικία ςου; 
 
........................................................................ 
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-Ροφ είναι το ψυγείο; 
 
........................................................................ 
 
-Ροφ είναι θ τθλεόραςθ; 
 
.................................................................... 
 
 
-Ροφ είναι θ πιςίνα; 
 
.................................................................... 
  
-Ροφ είναι το τραπζηι; 
 
.................................................................... 
 

3. Γράψτε τα αρικμθτικά επίκετα και ςτα τρία γζνθ 
 

Αρικμόσ Αρςενικό  Θθλυκό  Ουδζτερο 

1 Ζνα  Ρρϊτοσ  πρϊτθ πρϊτο 

2 δφο    

3     

4  τζταρτοσ   

5     

6     

7   ζβδομθ  

8    όγδοο 

9 εννιά    
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10     

11     

12  Δωδζκατοσ    
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Ενότθτα 18 

 
1.΢υμπλθρϊςτε τον πίνακα  
 

Ενεςτϊτασ  Απλι Τποτακτικι 

Μιλάω  

Γελάω  

Κακαρίηω  

Σκουπίηω  

Μαγειρεφω   

Διαβάηω   

Ρροςπακϊ   

Στζλνω   

Σκζφτομαι   

Ξυπνϊ    

Ρίνω   

Τρϊω   

Βλζπω   

 Δουλεφω   

Μζνω   

Κλείνω   
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Ξεκινάω   

 
 
2.Να κλείνετε τα ριματα ςε όλα τα πρόςωπα 
 

Εγϊ  να αρχίςω να μιλιςω να δω 

Εςφ     

Αυτόσ     

Αυτι     

Αυτό     

Εμείσ     

Εςείσ     

Αυτοί     

Αυτζσ     

Αυτά     

 
 
3.΢υμπλθρϊνω τισ προτάςεισ με τα ριματα τθσ παρζνκεςθσ ςτθν υποτακτικι. 
 

(ςκουπίηω, απαντϊ, ρωτϊ, μιλάω, ςυνεννοοφμαι, κυμάμαι, κλείνω, ντφνομαι, ποτίηω, 
ξεςκονίηω, κεντϊ, ςβινω, χφνω, κρφβομαι, ςυλλογίηομαι, περιμζνω) 
 
 



MINGLE:  

Generating social and human capital for Third-Country Nationals  

    
  

Deliverable [ 3.3 ] [Manual  with exercises] [Level A2]                                                               Page | 35  

 

 

This project was funded by the European Union’s Asylum, Migration and Integration Fund. The content of this 
document represents the views of the author only and is his/her sole responsibility. The European Commission 
does not accept any responsibility for use that may be made of the information it contains. 

 

Σασ παρακαλϊ.............................................. καλά τα παποφτςια ςασ πριν μπείτε 

μζςα ςτθν αίκουςα. 

Γραπτά .............................................ςτισ ερωτιςεισ. 

Μπορείτε .............................................. το δάςκαλο αν δεν καταλαβαίνετε κάτι. 

Σασ είπα ..................................................................μεταξφ ςασ. 

................................... να πάρετε μαηί ςασ νερό. 

Ραρακαλϊ ...............................................τα παράκυρα, γιατί κάνει κρφο. 

Φροντίςτε ..............................................καλά, γιατί κα χαλάςει ο καιρόσ. 

Θυμθκείτε...........................................................τα λουλοφδια του κιπου. 

Ρρζπει.........................................................τα ζπιπλα. 

Ρροςπακιςτε .....................................................κάτι για να ςτολίςουμε τθν 

αίκουςα μασ. 

Μθν ξεχάςετε........................................................ τθ φωτιά πριν φφγετε. 

Σασ παρακαλϊ ................................................ αυτά τα βρόμικα νερά. 

Μπορείτε.............................................................πίςω από το κάμνο. 

Ρρϊτα......................................................................τισ ςυνζπειεσ αυτοφ που κζλετε 

να κάνετε. 
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………………………………………… τθ ςειρά ςασ. 

…………………………………….. με τον πατζρα ςου όςο πιο γριγορα γίνεται. 

 

4.Γράψε τθν οριςτικι αντωνυμία ςτα κενά. 

 

1. Εςείσ οι δφο ζχετε  προτιμιςεισ. 

2. Το επόμενο πρόβλθμα μπορεί να λυκεί με  τρόπο. 

3.  φτιάχνουν τα ροφχα τουσ. 

4. Θ Μαρία κζλει να μείνει  θ    και μετά από είκοςι χρόνια. 

5. Το είδα με τα  μου τα μάτια. 

6. Δεν ενδιαφζρεται οφτε για τον  τον εαυτό τθσ. 

7. Ρϊσ μπόρεςε θ Μιδεια να ςκοτϊςει θ  τα παιδιά τθσ; 

8. Άλλαξεσ αυτοκίνθτο ι ζχεισ ακόμα το ; 

9. Θζλει να τον ςζβονται, όμωσ ο   δε ςζβεται τουσ άλλουσ. 

 

5.Βάλτε τα ριματα ςτο ςωςτό πρόςωπο 

Θα ικελα ……………………………. (τρϊω) ζνα παγωτό. 

Θα ικελαν …………………………….(πάω) ςε μια ταβζρνα. 

Γιατί κζλεισ ………………………….. (ζρχομαι) μαηί μασ; 

Θζλεισ ………………………….. (πίνω) κάτι; 

Μιπωσ κζλει ……………………….. (ξεκινϊ) πιο αργά; 
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Θα κζλαμε ………………………… (μιλάω) μαηί τουσ. 

Θζλετε ………………………… (φζρνω) και τα παιδιά ςασ; 

Θζλουν ……………………… (ςταματάω) το παιχνίδι. 

 

6. Διαβάςτε με προςοχι το κείμενο το οποίο περιζχει χριςιμεσ ςυμβουλζσ που 

πρζπει να λαμβάνουμε υπόψθ πριν πάρουμε κάποιο κατοικίδιο. ΢υμπλθρϊςτε 

τισ οδθγίεσ αυτζσ με τισ προτάςεισ του πίνακα που ακολουκεί γράφοντασ τον 

αρικμό τθσ κάκε οδθγίασ δίπλα ςτθν πρόταςθ που ταιριάηει. 

 

Μπορεί να γίνει ζνα ηωάκι ... δϊρο;  

 

 

Ονομαςτικζσ γιορτζσ, γενζκλια, Χριςτοφγεννα και φυςικά ανάγκθ για αγορά  

δϊρου. Ρϊσ όμωσ κα ξεχωρίςουμε; Ρϊσ κα ξεφφγουμε από τα γνωςτά  

«ροφχα, κοςμιματα, κ.λπ.»; Μιπωσ το «δϊρο» να είναι ηωντανό; Αλικεια,  

είναι απλά ζνα «δϊρο» το κουτάβι ι το γατάκι; Διαβάηοντασ τα παρακάτω κα  

καταλάβουμε ότι το ζχει κανείσ ηωάκι ςίγουρα δεν είναι παιχνίδι. Ρριν λοιπόν  

αποφαςίςουμε να πάρουμε ζνα «ηωντανό δϊρο» ςτον εαυτό μασ ι ςε  

κάποιον που αγαπάμε, καλό κα είναι πρϊτα να ςκεφτοφμε τισ παρακάτω  
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οδθγίεσ:  

1. Το ηωάκι κα είναι μζλοσ τθσ οικογζνειάσ μασ για 15 περίπου χρόνια.  

2. Ρρζπει να ξοδεφουμε αρκετά χριματα για να του δίνουμε αυτά που  

χρειάηεται.  

3. Πταν πάμε διακοπζσ δεν πρζπει να το αφινουμε μόνο του.  

4. Ο ιδιοκτιτθσ του διαμερίςματόσ μασ μπορεί να μασ δθμιουργιςει  

πρόβλθμα και να μθ κζλει να ζχουμε κανζνα ηϊο.  

5. Είναι πολφ πικανό το κατοικίδιό μασ να κάνει τθν «ανάγκθ» του πάνω ςτο  

ακριβό χαλί μασ ι ςτον καναπζ αν δεν προςζξουμε.  

6. Ειδικά ςτα γατάκια αρζςει πολφ να ξφνουν τα νφχια τουσ ςε μοκζτεσ,  

χαλιά, καναπζδεσ, κουρτίνεσ και ξφλινα ζπιπλα.  

7. Δυςτυχϊσ οι τρίχεσ από τα ηωάκια πζφτουν περιςςότερο από τουσ  

ανκρϊπουσ.  

8. Ενϊ μασ αρζςει κάποιο ςκυλάκι, μπορεί όταν μεγαλϊςει να παραείναι  

μεγάλο για το διαμζριςμα ι τα γοφςτα μασ.  

9. Ρρζπει να του προςφζρουμε τθν ευκαιρία να μάκει καλοφσ τρόπουσ και να  

μθν καταλιξει ςτο δρόμο.  
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Δραςτθριότθτα  

- Ρρζπει λοιπόν να είμαςτε ζτοιμοι να το κρατιςουμε για πολφ καιρό.  

- Είναι καλφτερα ι να το παίρνουμε μαηί μασ ι να το αφινουμε ςε ζνα 

ξενοδοχείο.  

- Ζχουμε τθν αγάπθ και τθν υπομονι που χρειάηεται για να μθν 

αντιδράςουμε βίαια όταν αυτό ςυμβεί;  

- Ζνασ καλόσ τρόποσ είναι να το πάμε ςε ζναν ςωςτό εκπαιδευτι, ι ζςτω να 

τον ρωτιςουμε κάποια βαςικά πράγματα που κα κάνουν και τθ δικι μασ 

αλλά και του ςκφλου μασ τθ ηωι καλφτερθ και ευκολότερθ.  

- Για παράδειγμα, είναι απαραίτθτο να ζχει καλι τροφι, ιατρικζσ εξετάςεισ 

και ςωςτι ςυμπεριφορά χωρίσ νεφρα και ξφλο.  

- Δυςτυχϊσ οι περιςςότερεσ γάτεσ ζχουν αυτιν τθν ενοχλθτικι ςυνικεια.  
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- Ρριν να πάρουμε ηωάκι πρζπει πρϊτα να τον ρωτιςουμε για να ελζγξουμε 

αν ςυμφωνεί.  

- Θα χρειάηεται λοιπόν να ςκουπίηουμε ςυχνότερα.  

- Θα πρζπει να ενθμερωκοφμε πριν πάρουμε κάποιο ςκυλάκι για το πϊσ 

αναπτφςςεται θ ράτςα αυτι.  
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Ενότθτα 19- Επανάλθψθ 

Σο  ριμα «είμαι» και «ζχω» ςτον ενεςτϊτα (τϊρα): 

Εγϊ           είμαι                   ζχω 

Εςφ           είςαι                   ζχεισ  

Αυτόσ        είναι                   ζχει 

Εμείσ         είμαςτε             ζχουμε 

Εςείσ        είςτε                  ζχετε 

Αυτοί        είναι                  ζχουν 

Σο βοθκθτικό ριμα «είμαι» και «ζχω» ςτον αόριςτο (χκεσ) 

Εγϊ               ιμουν          είχα 

Εςφ            ιςουν          είχεσ 

Αυτόσ        ιταν             είχε 

Εμείσ         ιμαςταν        είχαμε 

Εςείσ        ιςαςταν        είχατε 

Αυτοί         ιταν            είχαν 

 

1. ΢υμπλθρϊςτε τα κενά:  

 

1) Χτεσ ………………… (είμαι) ςτθ δουλειά μζχρι αργά. 

2) Εγϊ δεν ……………….. (ζχω) πρόβλθμα να πάμε. 

3) Εςείσ ……………….. (ζχω) καλι δουλειά 

4) Θ Νατάςα ……………….. (είμαι) όμορφθ. 

5) Εςείσ ……………….. (είμαι) μακθτζσ.  

6) Οι μακθτζσ………………..(ζχω) πολλά μακιματα 

Τϊρα, ςιμερα 

Ραλιά, χτεσ, προχκζσ, 

πρόπερςι, πζρςι, πριν, 

περαςμζνο/θ, 

προθγουμζνωσ κλπ 
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7) Ρζρςυ ο Γιϊργοσ ………………… (είμαι) άνεργοσ. 

8) Ο Χριςτοσ ……………..(ζχω) πολλά χριματα πζρςι. 

9) Εγϊ ……………….. (είμαι) δαςκάλα. 

10) Θ Μαρία και θ Νίκθ……………….. (ζχω) ωραίο αυτοκίνθτο πριν μείνουν 

άνεργεσ. 

11) Εμείσ ………………(ζχω) ζνα ςκφλο. 

12) Δεν ……………… (ζχω) καλό καιρό ςιμερα. 

13) Τθν περαςμζνθ εβδομάδα ……………… (είμαι) χάλια ο καιρόσ. 

14) Εςφ και ο άντρασ ςου ………………(ζχω) τρία παιδιά 

15) Αυτά ………………. (είμαι) δζντρα. 

16) Δεν ………………. (είμαι) καλά το περαςμζνο Σάββατο. 

17) Ο Ανδρζασ ………………(ζχω) μεγάλθ οικογζνεια. 

18) Εμείσ ……………… (είμαι) από το Βιετνάμ. 

19) Θ Κφπροσ ………………..(ζχω) πολλά χριματα πριν. Τϊρα δεν ……………(ζχω). 

20) Ο Τάκθσ ……………….(ζχω) μαφρα μάτια. 

21) Ρϊσ …………….. (είμαι) τϊρα παιδιά; 

http://www.google.com.cy/imgres?q=%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CF%84%CE%B5%CF%83&hl=el&biw=1525&bih=669&gbv=2&tbm=isch&tbnid=20cN93L88XZUOM:&imgrefurl=http://www.polispress.gr/lang/gr/archives/44413&docid=fYNDWUwly-e4GM&imgurl=http://www.polispress.gr/wp-content/uploads/2011/01/homework2.jpg&w=320&h=333&ei=llm7T5KQEYf80QXV8Nj2Bw&zoom=1&iact=hc&vpx=314&vpy=138&dur=1804&hovh=229&hovw=220&tx=115&ty=104&sig=101454428491883585703&page=1&tbnh=127&tbnw=122&start=0&ndsp=19&ved=1t:429,r:1,s:0,i:70
http://www.google.com.cy/imgres?q=%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CF%84%CE%B5%CF%83&hl=el&biw=1525&bih=669&gbv=2&tbm=isch&tbnid=20cN93L88XZUOM:&imgrefurl=http://www.polispress.gr/lang/gr/archives/44413&docid=fYNDWUwly-e4GM&imgurl=http://www.polispress.gr/wp-content/uploads/2011/01/homework2.jpg&w=320&h=333&ei=llm7T5KQEYf80QXV8Nj2Bw&zoom=1&iact=hc&vpx=314&vpy=138&dur=1804&hovh=229&hovw=220&tx=115&ty=104&sig=101454428491883585703&page=1&tbnh=127&tbnw=122&start=0&ndsp=19&ved=1t:429,r:1,s:0,i:70
http://www.google.com.cy/imgres?q=%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CF%84%CE%B5%CF%83&hl=el&biw=1525&bih=669&gbv=2&tbm=isch&tbnid=20cN93L88XZUOM:&imgrefurl=http://www.polispress.gr/lang/gr/archives/44413&docid=fYNDWUwly-e4GM&imgurl=http://www.polispress.gr/wp-content/uploads/2011/01/homework2.jpg&w=320&h=333&ei=llm7T5KQEYf80QXV8Nj2Bw&zoom=1&iact=hc&vpx=314&vpy=138&dur=1804&hovh=229&hovw=220&tx=115&ty=104&sig=101454428491883585703&page=1&tbnh=127&tbnw=122&start=0&ndsp=19&ved=1t:429,r:1,s:0,i:70
http://www.google.com.cy/imgres?q=%CE%BC%CE%B1%CE%B8%CE%B7%CF%84%CE%B5%CF%83&hl=el&biw=1525&bih=669&gbv=2&tbm=isch&tbnid=20cN93L88XZUOM:&imgrefurl=http://www.polispress.gr/lang/gr/archives/44413&docid=fYNDWUwly-e4GM&imgurl=http://www.polispress.gr/wp-content/uploads/2011/01/homework2.jpg&w=320&h=333&ei=llm7T5KQEYf80QXV8Nj2Bw&zoom=1&iact=hc&vpx=314&vpy=138&dur=1804&hovh=229&hovw=220&tx=115&ty=104&sig=101454428491883585703&page=1&tbnh=127&tbnw=122&start=0&ndsp=19&ved=1t:429,r:1,s:0,i:70
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22) Ρριν δφο μζρεσ …………………… (είμαι) ςτθν Ινδία θ Άννα. Τϊρα ……………… 

(είμαι) ςτθν Κφπρο. 

23) Το ςπίτι μου ……………….(ζχω) μεγάλθ αυλι. 

24) Θ Νικόλ ……………….(ζχω) διάβαςμα χτεσ. 

25) Ο Χριςτοσ ………………... (ζχω) μακριά μαλλιά πρόπερςι αλλά φζτοσ 

……………… (ζχω) κοντά μαλλιά. 

26) Το καλοκαίρι ………………… (ζχω) πολλά κουνοφπια. 

2. Να ςυμπλθρϊςετε με το ριμα είμαι ςτον ενεςτϊτα ι ςτον αόριςτο. 

 

- Μαρία δεν ____________ ςχολείο χτεσ. Ροφ ___________ ; 

- ______________ ςτο ςπίτι κυρία. 

- Μιπωσ __________ άρρωςτθ; 

- Ναι, ___________ πολφ άρρωςτθ. 

- ___________ μόνθ ςτο ςπίτι; 

- Πχι, __________ όλοι ςτο ςπίτι, ___________ όλοι άρρωςτοι. 

- Τϊρα _________ καλά; 

 
3. Να ςυμπλθρϊςεισ αυτά που λείπουν: 

 ΕΝΕ΢ΣΩΣΑ΢ ΑΟΡΙ΢ΣΟ΢ 

Εγϊ  ιμουν 

Εςφ είςαι  

Αυτόσ/αυτι/αυτό  ιταν 

Εμείσ   
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4. Να ςυμπλθρϊςεισ με το ριμα είμαι ςτον ςωςτό χρόνο: 
 
Θ Μαρία ______________ δαςκάλα. 

Εγϊ και θ Μαρία χκεσ ______________ ςτθν κάλαςςα. 

Οι φίλοι ______________ από τθν Ελλάδα. 

Ο Ραφλοσ πριν από μια βδομάδα ______________ άρρωςτοσ. 

Εςφ ______________ καλά; 

 

 
5. Να ςυμπλθρϊςεισ τον πίνακα 
 

 

Εςείσ  ιςαςτε/ιςαςταν 

Αυτοί/αυτζσ/αυτά  είναι  

 
Ριμα κάνω Ριμα μένω Ριμα έχω 

ΕΝΙΚΟ΢ 

Εγϊ  μζνω  

Εςφ κάνεισ  ζχεισ 

Αυτόσ/αυτι/αυτό κάνει    

ΠΛΗΘΤΝΣΙΚΟ΢ 
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6. Να ςυμπλθρϊςεισ ςτον ςωςτό τφπο και χρόνο το ριμα που βρίςκεται ςτθν 

παρζνκεςθ: 
 

Θ μαμά μου ______________ (είμαι) από τθν Ράφο αλλά ______________ (μζνω) 

ςτθν Λευκωςία τϊρα. Ρζρςι ______________ (μζνω)  ςτθν Αγλατηιά και πριν δφο 

χρόνια ςτα Λατςιά. 

  

Εγϊ και θ μαμά μου ______________ (είμαι) φίλεσ τϊρα, ςτο παρελκόν όμωσ δεν  

______________ (είμαι). 

 

 ______________(μζνω) ςτο ίδιο ςπίτι και  ______________(ζχω) τα ίδια γοφςτα  

που  ______________(ζχω) και παλιά αλλά δεν  ______________ (κάνω) τα ίδια 

πράγματα που  ______________ (κάνω). 

Εγϊ ______________(μζνω) ςτθν Λευκωςία πριν, τϊρα όμωσ  

______________(είμαι) ςτθν Θεςςαλονίκθ.  ______________(είμαι) δικθγόροσ και 

(ζχω) 2 παιδιά. ______________(είμαι διαηευγμζνθ). 

Διάλογοσ 

- Μαρία τι ______________(κάνω), ______________(είμαι) καλά; 

Εμείσ   ζχουμε 

Εςείσ    

Αυτοί/αυτζσ/αυτά   μζνουν  
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- ______________(είμαι) καλά Άννα, εςφ τι ______________(κάνεισ); 

- Καλά και εγϊ! Χκεσ ποφ ______________(είμαι); 

- ______________(είμαι) ςτο ςπίτι τθσ μθτζρασ μου. 

- Τι ______________(κάνω) θ μαμά ςου; 

- _____________(είμαι) μια χαρά.  

 
7. Διαλζγω το ςωςτό. ΢υμπλθρϊνω τισ προτάςεισ 

είχεσ/είχα/ζχεισ/είχαν/ζχουμε/ζχετε 
 
1) Πταν ιμουν μικρόσ _____ζνα όμορφο ποδιλατο. 

2) Χτεσ _____τα γενζκλιά ςου; 

3) Τι _____, Γιάννθ, και δεν μιλάσ; 

4) Εμείσ _____ζνα παλιό αυτοκίνθτο. 

5) Τι _____τα μικρά και ζκλαιγαν όλθ μζρα χτεσ; 

6) Εςείσ _____πολλοφσ φίλουσ ςτθν Ελλάδα. 
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8. Να κλικοφν τα παρακάτω ριματα: 

 

ΕΝΕ΢ΣΩΣΑ΢ 
 
μιλϊ 

αποκτϊ 

χαιρετϊ 

κακαρίηω 

απαντϊ 

προςπακϊ 

χειροκροτϊ 

ρωτϊ 

ποτίηω 

κοιτϊ 

γελάω 

γυρίηω 

επιςτρζφω 

γαβγίηει 

μυρίηεισ 

ςκουπίηουμε 

κοιμάςτε 

δακρφηω 

βλζπω 

ΑΟΡΙ΢ΣΟ΢ 
 
…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 
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9. Να ςυμπλθρϊςετε τισ προτάςεισ διαλζγοντασ τα ςωςτά ριματα από τθ ςτιλθ 
και βάηοντάσ τα ςτθν κατάλλθλθ πρόταςθ και ςτον κατάλλθλο χρόνο και 
πρόςωπο. 

 

δανείηω 

γράφω 

περπατάσ  

γελοφν 

πθγαίνεισ  

διαβάηετε 

αγαπϊ 

κλαίω 

πονάμε 

τςαλακϊνω 

μαγειρεφουν 

τθγανίηω 

διορκϊνω 

ετοιμάηει 

πίνεισ 

ερχόμαςτε 

τρζχετε 

ντφνονται 

τραγουδάσ 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 

…………………………… 
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Τα εργοςτάςιο ______________ προϊόντα.  τοποκετϊ 

Τα βιβλία μου τα ______________ ςτθν τςάντα 
μου. 

 καίω 

Το αυτοκίνθτο ______________ βενηίνθ.  παίηω 

Χκεσ κοιμικθκα λίγο και τϊρα ______________.  αργϊ-τρζχω 

Το φαγθτό ______________ ςτο τραπζηι.  καταςκευάηω 

______________ και ______________ να 
προλάβω. 

 νυςτάηω 

Το γάλα το ______________το πρωί και το 
βράδυ. 

 δαγκϊνω 

Το ςχολείο ______________ ψθλά ςτο χωριό.  λφνω 

Ο Γιϊργοσ ______________ τισ αςκιςεισ του.  βρίςκομαι 

Θ Ελζνθ ______________ τα μακιματά τθσ.  πίνω  

Θ Μαρία ______________ με τισ κοφκλεσ τθσ.  γράφω 

Ο ςκφλοσ τον ______________ ςτο πόδι.  διαβάηω 
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10. Να κλικοφν τα παρακάτω ριματα: 
κοιτάηω/ μιλϊ/ βλζπω 
 
 

 
Ενεςτϊτασ  Ενεςτϊτασ Ενεςτϊτασ 

Εγϊ    

Εςφ    

Αυτόσ    

Εμείσ     

Εςείσ    

Αυτοί    

 

 

 
Αόριςτοσ Αόριςτοσ Αόριςτοσ 

Εγϊ    

Εςφ    

Αυτόσ/ι    

Εμείσ     

Εςείσ    

Αυτοί    
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11. Σι είναι ςωςτό: ποια/πια/ποιο/πιο 
 
1) Αυτό το βιβλίο είναι πιο/ποιο ακριβό από το άλλο. 

2) Ροιο/πιο είναι αυτό το αγόρι; 

3) Ροια/πια είναι θ διεφκυνςθ ςου; 

4) Ροιο/πιο παιχνίδι ςου αρζςει; 

5) Ροια/πια ϊρα ςθκϊνεςαι από το κρεβάτι; 

6) Ο Θλίασ είναι πιο/ποιο χοντρόσ από τον Νίκο. 

7) Ο Βαςίλθσ είναι πιο/ποιο ψθλόσ από τον Ρζτρο. 
 
 
 
 
 
12.Άκουςτε προςεκτικά το τραγοφδι και γράψτε τα ριματα που βρίςκονται ςτθν 
παρζνκεςθ  ςτον αόριςτο. 
 
Ζτςι ξαφνικά 

 (Καλλιτζχνθσ: Αντϊνθσ ΢ζμοσ, Συνκζτθσ: Αντϊνθσ Βαρδισ) 

 

Ζτςι ξαφνικά ςε ..............(βλζπω) απζναντί μου 

Ζτςι ξαφνικά ..............(μπαίνεισ) ςτθ ηωι μου 

Ζτςι ξαφνικά ςτάκθκεσ ςτθ πόρτα 

..............(λζω) βιαςτικά μείνε λίγο ακόμα 

Ζρωτασ το βλζπω είςαι πυροτζχνθμα που ..............(ζρχεται) 

Κι ζςκαςε ςτα μάτια μου μπροςτά 

Χίλιουσ όρκουσ ..............(παίρνω) πίςω και τολμϊ να ς' αγαπιςω 
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Τα 'χαςα που ιρκε ξαφνικά 

..............(αρχίηεισ) και να μου λείπεισ το τθλζφωνο μεςίτθσ 

Χάνομαι όταν κλείνεισ ξαφνικά 

Το μυαλό μου μθδενίηω και με ςζνα το γεμίηω 

Ρόςο υπερβάλλω ξαφνικά 

 

Ζτςι ξαφνικά ζτςι ξαφνικά 

Ππωσ ..............(μπαίνεισ) ςτθ ηωι μου κα φοβάμαι μθν ςε 

Χάςω ξαφνικά 

 

Ζτςι ξαφνικά θ νφχτα αυτι διαφζρει 

Ζτςι ξαφνικά μου ..............(πιάνω) το χζρι 

Ζχεισ μια μάτια που με αφοπλίηει 

Ζτςι ξαφνικά θ ηωι μου αξίηει 

 

Ζρωτασ το βλζπω είςαι πυροτζχνθμα που ιρκε 

Κι ζςκαςε ςτα μάτια μου μπροςτά 

Χίλιουσ όρκουσ πιρα πίςω και τολμϊ να ς' αγαπιςω 

Τα ..............(χάνω) μου ιρκε ξαφνικά 

 

Άρχιςεσ και να μου λείπεισ το τθλζφωνο μεςίτθσ 

Χάνομαι όταν κλείνεισ ξαφνικά 

Το μυαλό μου μθδενίηω και με ςζνα το γεμίηω 



MINGLE:  

Generating social and human capital for Third-Country Nationals  

    
  

Deliverable [ 3.3 ] [Manual  with exercises] [Level A2]                                                               Page | 53  

 

 

This project was funded by the European Union’s Asylum, Migration and Integration Fund. The content of this 
document represents the views of the author only and is his/her sole responsibility. The European Commission 
does not accept any responsibility for use that may be made of the information it contains. 

 

Ρόςο υπερβάλλω ξαφνικά 

 

Ζτςι ξαφνικά ζτςι ξαφνικά 

Ππωσ μπικεσ ςτθ ηωι μου κα φοβάμαι μθν ςε χάςω ξαφνικά. 
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Ενότθτα 20 

1. Γράψτε τισ εποχζσ του χρόνου 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Βρεσ ποιοι μινεσ ανικουν ςε κάκε εποχι του χρόνου. 

Άνοιξθ 

1.       Μάρτιοσ, Απρίλιοσ, Μάιοσ 

2.       Ιοφνιοσ, Ιοφλιοσ, Αφγουςτοσ 

3.       Σεπτζμβριοσ, Οκτϊβριοσ, Νοζμβριοσ 

4.       Δεκζμβριοσ, Ιανουάριοσ, Φεβρουάριοσ 

Καλοκαίρι 

1.       Δεκζμβριοσ, Ιανουάριοσ, Φεβρουάριοσ  

2.       Μάρτιοσ, Απρίλιοσ, Μάιοσ 

3.       Ιοφνιοσ, Ιοφλιοσ, Αφγουςτοσ 
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4.       Σεπτζμβριοσ, Οκτϊβριοσ, Νοζμβριοσ 

Χειμϊνασ 

1.       Σεπτζμβριοσ, Οκτϊβριοσ, Νοζμβριοσ 

2.       Μάρτιοσ, Απρίλιοσ, Μάιοσ 

3.       Ιοφνιοσ, Ιοφλιοσ, Αφγουςτοσ 

4.       Δεκζμβριοσ, Ιανουάριοσ, Φεβρουάριοσ 

Φκινόπωρο 

1.       Δεκζμβριοσ, Ιανουάριοσ, Φεβρουάριοσ 

2.       Μάρτιοσ, Απρίλιοσ, Μάιοσ 

3.       Ιοφνιοσ, Ιοφλιοσ, Αφγουςτοσ 

4.       Σεπτζμβριοσ, Οκτϊβριοσ, Νοζμβριοσ 

 

3.  Να γράψετε τα υποκοριςτικά των λζξεων ςε -άκι, -ίτςα, -οφλα ι -οφλθσ: 
 
αρνί:__________________________ 

δάχτυλο:_______________________ 

κλωςτι:_______________________ 

ςπίτι:_________________________ 

βρφςθ:________________________ 

κόρθ:_________________________ 

αδερφόσ:______________________ 

παπποφσ:______________________ 
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4.  Να ςυμπλθρϊςετε τισ προτάςεισ χρθςιμοποιϊντασ τα υποκοριςτικά των 

λζξεων τθσ παρζνκεςθσ. 

 

Αγαπάω πολφ το …………………………… μου (ςκφλοσ). 

Φζρε μου τθν ……………………………. (καρζκλα). 

Ρρόςεχε με το …………………………… (μαχαίρι). 

Θα πάμε ςε μια ……………………….. (ταβζρνα) απόψε. 

Το ……………………. (μωρό) κλαίει. 

Θζλω να πιω μια …………………….. (μπφρα) 

Το …………………………… (Μαρία) δεν κα ζρκει. 

Μου δίνεισ λίγο ……………………… (ψωμί); 

 

5.  Κυκλϊςτε το ςωςτό 

Ο Φρινσ είναι ……………. κοντόσ από τον αδελφό του. 

α. όςο                         β. πιο                          γ. τόςο 

 

Θ Κφπροσ είναι ………… ωραία όςο και θ Ελλάδα. 

α. όςο                         β. πιο                          γ. τόςο 

 

Θ Ιρίνα είναι τόςο καλι …………. και θ μθτζρα τθσ. 

α. όςο                         β. πιο                          γ. τόςο 
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Θ Λευκωςία είναι μεγαλφτερθ ………. τθν Ράφο;\ 

α. όςο                         β. από                          γ. τόςο 
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Ενότθτα 21 

1. Να βάλετε τα παρακάτω επίκετα ςτο ςυγκριτικό. 

 
i. Ο Γιάννθσ είναι _____  ___________ από τον Γιϊργο. (ψθλόσ) 

ii. Ο Γιάννθσ είναι ___________ από τον Γιϊργο. 

 

iii. Θ Μαρία είναι ___________   ___________ από τθν Ελζνθ. (μεγάλθ) 

iv. Θ Μαρία είναι ___________  από τθν Ελζνθ. 

 

v. Θ φίλθ μου είναι ___________  ___________  από τθν δικι ςου. (καλι) 

vi. Θ φίλθ μου είναι ___________   από τθν δικι ςου. 

 

vii. Ο ςκφλοσ είναι ___________  ___________  από τθν γάτα. (ζξυπνοσ) 

viii. Ο ςκφλοσ είναι ___________  από τθν γάτα. 

 

ix. Ο λαγόσ είναι ___________  ___________  από τθν χελϊνα. (γριγοροσ) 

x. Ο λαγόσ είναι ___________   από τθν χελϊνα. 

 

xi. Ο κείοσ μου είναι ________   ___________  από τθν κεία μου. (μεγάλοσ) 

xii. Ο κείοσ μου είναι ___________   από τθν κεία μου. 

 

xiii. Ο κιποσ μασ είναι ___________  ___________  από τον δικό ςασ. (όμορφοσ) 

xiv. Ο κιποσ μασ είναι ___________  από τον δικό ςασ. 

 

 

2. Να ςχθματίςετε το ςυγκριτικό περιφραςτικά και μονολεκτικά 
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i. Ο ςκφλοσ είναι ______      _________ από τθν γάτα. (δυνατόσ) 

ii. Ο ςκφλοσ είναι _________ από τθν γάτα. 

 

iii. Θ αρκοφδα είναι _________ από τον ςκφλο. (δυνατι) 

iv. Θ αρκοφδα _________ είναι από τον ςκφλο. 

 

v. Ο κείοσ μου είναι ______  _________ από τον πατζρα μου. (ψθλόσ) 

vi. Ο κείοσ μου είναι _________ από τον πατζρα μου. 

 

vii. Το ςπίτι μου είναι ______  _________ από το δικό ςου. (μικρό) 

viii. Το ςπίτι μου είναι _________ από το δικό ςου. 

 

ix. Θ ςθμερινι άςκθςθ είναι ______   

_________ από τθν χκεςινι. (δφςκολθ) 

x. Θ ςθμερινι άςκθςθ είναι _________ 

xi.  από τθν χκεςινι. 

 

xii. Ο κφριοσ Αντρζασ είναι ______  _________  

από τον κφριο Μιχάλθ; (αυςτθρόσ) 

xiii. Ο κφριοσ Αντρζασ είναι _________  

από τον κφριο Μιχάλθ; 

 

 

3. Περιγράψτε ζνα πρόςωπο που αγαπάτε.  

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………
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……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………… 
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Ενότθτα 22 

 
1. Παρακάτω υπάρχει μια ςυνταγι για τθν παραςκευι τυρόπιτασ. Διάβαςε 

τισ οδθγίεσ και γράψ’ τεσ ξανά ςτθν προςτακτικι του βϋ ενικοφ.   
 
Τλικά 
 
Ø 1/2 κιλό φφλλο κροφςτασ 
 
Ø 300 γρ. γραβιζρα τριμμζνθ 
 
Ø 300 γρ. τυρί φζτα 
κρυμματιςμζνθ 
 
Ø 3 φρζςκα αυγά 
 
Ø ½ λίτρο γάλα 
 
Ø ½ φλιτηάνι του τςαγιοφ λάδι  
 
     Εκτζλεςθ 
 
Ø Ανακατεφουμε τα δφο τυριά ς’ ζνα μπολ. 
 
Ø Αλείφουμε ζνα ορκογϊνιο ταψί με λίγο λάδι. 
 
Ø Χωρίηουμε τα φφλλα ςε δφο ίςα μζρθ. 
 
Ø ΢τρϊνουμε δφο φφλλα μαηί και τα αλείφουμε από πάνω με λίγο λάδι. 
 
Ø Βάηουμε το μίγμα των δφο τυριϊν πάνω ςτα φφλλα που είναι ςτο ταψί και 
το ςκεπάηουμε με τα φφλλα που προεξζχουν. 
 

http://www.google.gr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=yhqUvErHzoLb4M&tbnid=1ITiIZx2tU4enM:&ved=0CAUQjRw&url=http://vaoula.blogspot.com/2011/01/blog-post_4129.html&ei=4vkPUb3QPMrV0QXqzoG4DA&bvm=bv.41867550,d.d2k&psig=AFQjCNHhW6NaAUKkqEbcuE-3ec34Il09FQ&ust=1360087883851168
http://www.google.gr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=yhqUvErHzoLb4M&tbnid=1ITiIZx2tU4enM:&ved=0CAUQjRw&url=http://vaoula.blogspot.com/2011/01/blog-post_4129.html&ei=4vkPUb3QPMrV0QXqzoG4DA&bvm=bv.41867550,d.d2k&psig=AFQjCNHhW6NaAUKkqEbcuE-3ec34Il09FQ&ust=1360087883851168
http://www.google.gr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=yhqUvErHzoLb4M&tbnid=1ITiIZx2tU4enM:&ved=0CAUQjRw&url=http://vaoula.blogspot.com/2011/01/blog-post_4129.html&ei=4vkPUb3QPMrV0QXqzoG4DA&bvm=bv.41867550,d.d2k&psig=AFQjCNHhW6NaAUKkqEbcuE-3ec34Il09FQ&ust=1360087883851168
http://www.google.gr/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=yhqUvErHzoLb4M&tbnid=1ITiIZx2tU4enM:&ved=0CAUQjRw&url=http://vaoula.blogspot.com/2011/01/blog-post_4129.html&ei=4vkPUb3QPMrV0QXqzoG4DA&bvm=bv.41867550,d.d2k&psig=AFQjCNHhW6NaAUKkqEbcuE-3ec34Il09FQ&ust=1360087883851168
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Ø ΢τρϊνουμε και τα υπόλοιπα φφλλα δφο δφο με τον ίδιο τρόπο. 
 
Ø Βάηουμε τισ άκρεσ των φφλλων που προεξζχουν κάτω από τα υπόλοιπα. 
 
Ø Χαράηουμε βακιά τθσ επιφάνεια τθσ τυρόπιτασ ςε φαρδιζσ λωρίδεσ. 
 
Ø Χτυπάμε τα αυγά με το γάλα ς’ ζνα μπολ και περιχφνουμε με το μείγμα τθν 
τυρόπιτα. 
 
Ø Ψινουμε ςτο φοφρνο ςε 200ο  βακμοφσ Κελςίου για 45ϋ λεπτά. 

Καλι όρεξθ! 
 
2.  Σϊρα γράψε ξανά τθ ςυνταγι ςτθν Προςτακτικι όπωσ ςτο 
παράδειγμα.  
 
Εκτζλεςθ 
 
Ø Ανακάτεψε τα δφο τυριά ς’ ζνα μπολ. 
 
Ø ……………. ζνα ορκογϊνιο ταψί με λίγο λάδι. 
 
Ø ……………… τα φφλλα ςε δφο ίςα μζρθ. 
 
Ø …………………. δφο φφλλα μαηί και …………….. τα από πάνω με λίγο λάδι. 
 
Ø …………………. το μίγμα των δφο τυριϊν πάνω ςτα φφλλα που είναι ςτο ταψί και 
………………… το με τα φφλλα που προεξζχουν. 
 
Ø ………………… και τα υπόλοιπα φφλλα δφο δφο με τον ίδιο τρόπο. 
 
Ø ………………….. τισ άκρεσ των φφλλων που προεξζχουν κάτω από τα υπόλοιπα. 
 
Ø ……………………. βακιά τθν επιφάνεια τθσ τυρόπιτασ ςε φαρδιζσ λωρίδεσ. 
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Ø ……………………. τα αυγά με το γάλα ς’ ζνα μπολ και ……………. με το μείγμα τθν 
τυρόπιτα. 
 
Ø …………………….. ςτο φοφρνο ςε 200ο  βακμοφσ Κελςίου για 45ϋ λεπτά.  
 
 
3.  ΢χθµατίςτε τθν προςτακτικι των παρακάτω ρθµάτων και ςτα δφο πρόςωπα:  
  
  
1. διαβάηω ……………………………        ……….……………………  

2. περιμζνω ……………………………     ……………………………  

3. κοιτάηω ……………………………        ……………………………  

4. φεφγω ……………………………          ……………………………  

5. ζρχομαι ……………………………       ……………………………  

6. μιλάω ……………………………..        …………………………… 

7. ανοίγω ……………………………         ………………………….. 

8. ςκουπίηω …………………………        …………………………… 

9. ςταματάω …………………………       …………………………….. 

10. ζρχομαι ………………………….    ……………………………… 

 
  
4.  ΢υµπλθρϊςτε τα κενά µε το ριµα τθσ παρζνκεςθσ ςτο ςωςτό τφπο τθσ απλισ 
προςτακτικισ:  
  

1. …………………………… τθν αγορά µε ποιοτικά προϊόντα. (προµθκεφω)  

2. …………………………… όλα ςασ τα είδθ από εµάσ. (αγοράηω)  
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3. …………………………… επωνυµία ςτθν επιχείρθςι ςασ. (αλλάηω)  

4. …………………………… τθ ςυμφωνία ςου πριν το τζλοσ του µινα. (κλείνω)  

5. ……………………………  τθν επιταγι ςου. (περιμζνω) 

6. …………………………… πριν νυχτϊςει. (ζρχομαι) 

7. ……………………………. νωρίσ απόψε. (κοιμάμαι) 

8. ………………………….. ςτο αφεντικό ςου. (μιλάω) 

9. ………………………….. λίγο κφριε Ανδρζα. (περιμζνω) 

10. ……………………….. τϊρα το δωμάτιο ςου. (κακαρίηω)  

11. ………………………. Ψάρι ςιμερα ςε παρακαλϊ. (μαγειρεφω) 

12. ………………………. Τα μακθματικά ςου τϊρα. (διαβάηω) 

13. ………………………... τα χζρια ςασ πριν το φαγθτό. (πλζνω) 

14. ……………………….. καλά τι ςασ λζω γιατί δεν πρόκειται να ςασ το ξαναπϊ. 

(ακοφω) 

15. ………………………. Μπάνιο πριν πασ για δουλειά. (κάνω) 

16. ……………………… λίγο να ζρκεισ, διότι δεν είμαι ζτοιμθ ακόμθ. (αργϊ) 

17. ……………………… ό,τι χρειάηεςαι ςιμερα, γιατί αφριο κα είναι κλειςτά. (ψωνίηω) 

18. ………………….. τον ουρανό παιδιά, ζχει ζνα υπζροχο ουράνιο τόξο. (κοιτάηω)  
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19. ………………….. το φωσ όταν κα φφγεισ και ……………………….. τθν πόρτα (κλείνω, 

κλειδϊνω) 

20. ………………………….. να μιλάτε επιτζλουσ. (ςταματϊ)  

 

5.  Η Λιάνα γράφει ζνα θλεκτρονικό μινυμα (e-mail) ςτον άντρα τθσ που είναι 

ςτο εξωτερικό για δουλειζσ. Σου λζει τι δϊρα κζλει να φζρει ςε όλθ τθν 

οικογζνεια, όταν γυρίςει ςτθν Ελλάδα. Διαβάςτε προςεκτικά το μινυμα και τισ 

φράςεισ του πρϊτου πίνακα. Βρείτε τθ ςυνζχειά τουσ ςτο δεφτερο πίνακα και 

ςθμειϊςτε δίπλα τον αρικμό τθσ φράςθσ του πρϊτου πίνακα που ταιριάηει. 

Αγαπθμζνε μου Γιάννθ, 

Τι κάνεισ; Ελπίηω να είςαι καλά. Ξζρω ότι ζχεισ πολλι δουλειά. Σε παρακαλϊ, 

όμωσ, να κυμθκείσ να φζρεισ τα δϊρα που είπαμε για τα παιδιά και τουσ γονείσ 

ςου, όταν επιςτρζψεισ. Σου τα γράφω για να μθν τα ξεχάςεισ. Για τθν Ελζνθ μασ, 

πάρε ζνα λεξικό και ζνα cd του αγαπθμζνου τθσ τραγουδιςτι. Ξζρεισ εςφ... Ο 

Βαςίλθσ κζλει ζνα κόκκινο αυτοκίνθτο που να τρζχει γριγορα. Για τον Αλζξανδρο, 

πάρε ζνα μαλακό κουκλάκι, ίςωσ ζνα ςκυλάκι, γιατί είναι μικρόσ ακόμα. Α... και μθ 

ξεχάςεισ τουσ γονείσ ςου! Για τον μπαμπά ςου αγόραςε μια ωραία γραβάτα. Θ 

μαμά ςου κα χαρεί πολφ με ζνα καινοφριο βιβλίο μαγειρικισ. Για μζνα... ζνα 

άρωμα είναι αρκετό. Γιάννθ μου, ελπίηω να μθ ςε κοφραςα με αυτά που γράφω. 

Μασ λείπεισ και ςε περιμζνουμε όλοι. 
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Ρολλά φιλιά, 

Λιάνα 

 

                     Πίνακασ 1                                                        Πίνακασ 2

1. O Γιάννθσ πρζπει να πάρει 

δϊρα   για 

2. Δφο δϊρα για 

3. Ζνα παιχνίδι με κίνθςθ για 

4. Κάτι που να πάει με το 

κοςτοφμι για 

5. Ζνα βιβλίο με ςυνταγζσ για 

6. Ζνα ηωάκι παιχνίδι για 

7. Ζνα άρωμα για 

              τον Αλζξανδρο. 

              τθν Ελζνθ. 

               τον Γιάννθ. 

               τον μπαμπά του. 

               τθ Λιάνα. 

               τον Βαςίλθ. 

               όλουσ. 

               τθ μαμά του. 

               τουσ γιουσ του 

 
΢ε ποιουσ πρζπει να πάρει δϊρα ο Γιάννθσ; 
 
…………………………………………………………………….. 
 
Ποιοσ γράφει το γράμμα; 
 
…………………………………………………………………….. 
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Γιατί είναι ςτο εξωτερικό ο Γιάννθσ; 
 
…………………………………………………………………….. 
 
 
6.  Διαβάςτε προςεκτικά το κείμενο. ΢τον πίνακα που ακολουκεί ςθμειϊςτε ζνα 
ςταυρό (+)δίπλα ςτισ προτάςεισ που ςυμφωνοφν με όςα αναφζρονται ςτο 
κείμενο, όπωσ ςτο παράδειγμα. Οι ςταυροί που πρζπει να ςθμειϊςετε είναι 4 
χωρίσ το παράδειγμα.                              
 
«Κάποτε, ςτθν άκρθ ενόσ δάςουσ, ηοφςε με τθ μθτζρα του ζνα όμορφο κοριτςάκι. 

Τθν ζλεγαν Κοκκινοςκουφίτςα επειδι φοροφςε ςυνζχεια ζνα κόκκινο ςκουφάκι 

που τθσ είχε χαρίςει θ γιαγιά τθσ. Μια μζρα θ μθτζρα τθσ, τθσ είπε 

''Κοκκινοςκουφίτςα μου θ γιαγιά είναι άρρωςτθ. Ριγαινε να τθ δεισ και πάρε να 

τθσ δϊςεισ αυτό το καλακάκι που ετοίμαςα. Ρρόςεχε όμωσ γιατί ςτο δάςοσ ηει ο 

κακόσ λφκοσ και είναι πολφ επικίνδυνοσ''. Θ Κοκκινοςκουφίτςα που αγαποφςε πολφ 

τθ γιαγιά τθσ ξεκίνθςε χαροφμενθ να πάει ςτο μικρό ςπίτι τθσ που ιταν ςτθν άλλθ 

άκρθ του δάςουσ και είπε ςτθ μθτζρα τθσ ότι κα προςζχει πολφ». 

 
Θ κοκκινοςκουφίτςα φοροφςε ςυνζχεια ζνα κόκκινο ςκουφάκι + 

Θ κοκκινοςκουφίτςα ηοφςε με τθ μθτζρα τθσ ςτθν άκρθ ενόσ δάςουσ  

Θ κοκκινοςκουφίτςα πιγε να πάρει ζνα καλακάκι ςτθν άρρωςτθ γιαγιά τθσ  

Θ μθτζρα τθσ κοκκινοςκουφίτςασ είναι δαςκάλα  

Στο δάςοσ υπιρχε ζνασ κακόσ ελζφαντασ  
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Θ κοκκινοςκουφίτςα αγαποφςε τθν γιαγιά τθσ  

Θ γιαγιά τθσ κοκκινοςκουφίτςασ μζνει ςε ζνα μικρό ςπίτι ςτθν άλλθ άκρθ του 

δάςουσ   
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Επανάλθψθ 

 
1.  Να γράψετε τα ουςιαςτικά και τα επίκετα ςτον πλθκυντικό. 

1) Στο δωμάτιο μου ζχω 2 ..................................  ..................................... 

(μεγάλοσ καναπζσ). 

2) ........................................................ κλείνουν αργά το απόγευμα (το 

κατάςτθμα) 

3) Στα Λατςιά υπάρχουν πολλζσ .................................... (ταβζρνα). 

4) Ο Γιϊργοσ ζχει πολλοφσ ................................ αλλά λίγεσ μόνο .......................... 

(φίλοσ, φίλθ). 

5) ........................................... τθσ Ζλενασ είναι πολφ ............................... (θ 

αδελφι, όμορφθ). 

6) .......................................... κα είναι κλειςτά αφριο (γραφείο) 

7) Θ Ροφηια ζχει πολλά ................................., ................................, 

........................., ............................., ................................. (φόρεμα, φουςτάνι, 

φοφςτα, μπλοφηα, παντελόνι) 

8) Θ δαςκάλα μασ ζδωςε πολλά ........................................................ (δφςκολο, 

φυλλάδιο) 
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2.  Να γράψετε τα αντίκετα των ακόλουκων λζξεων: 
 

1. Αγοράηω ...................................             Λεπτόσ ...................................  

2. Ραίρνω ......................................            Άςχθμοσ .................................. 

3. Συμφωνϊ...................................            Ρίςω.......................................  

4. Κοντόσ ........................................          Μζςα ...................................... 

5. Άςπρο .........................................          Φεφγω ................................... 

6. Σπάταλοσ ...................................            Κλείνω .................................. 

7. Ωραίο .........................................           Κακαρι .................................. 

8. Φιλικό .........................................          Σκοτεινό ............................... 

9. Ευγενικόσ ...................................          Χαρά ....................................... 

10. Γζλιο ...............................            Μζρα ...................................... 

 

3.  Να γράψετε τα ριματα ςτθν υποτακτικι: 

1) Ο γιοσ μου ςιμερα ικελε ....................................... νωρίσ το μεςθμζρι. 

(διαβάηω) 

2) Δεν ζχω χρόνο ................................... τθν εφθμερίδα τϊρα. (διαβάηω) 
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3) Ρρζπει ......................................... ςτθ δουλειά αλλά προτιμάμε 

............................................ ςτο πάρκο (πθγαίνω) 

4) Αφριο εμείσ κζλουμε ........................................ (μαγειρεφω) αλλά και εςείσ 

πρζπει ................................... (φζρνω) τα ποτά και τα παιδιά μετά πρζπει 

............................................ (κακαρίηω) και ...................................... 

(πλζνω) τα πιάτα. 

5) Το καλοκαίρι εγϊ και θ Μόνικα μπορεί ..................................... (μζνω) ςτον 

Ρρωταρά. 

6)  Ο Βιςιάλ και θ Ροφηια μπορεί .................................... (κάνω) διακοπζσ 

ςτθν Ινδία του χρόνου. 

7)  Δεν κζλω ................................ το ςπίτι το απόγευμα (κακαρίηω). 

8) Ο Τηίβαν και θ Νίλαμ πρζπει ................................... νωρίσ ςιμερα. (φεφγω) 

9) Θ Αναςταςία πρζπει ........................................ πολφ πρωί αφριο (ξυπνϊ) 

10) Ρρζπει  …………………………. το ςπίτι μου (κακαρίηω), ………………………….. 

(ςκουπίηω),  ……..………………………… (ξεςκονίηω), …………………………………… 

(ςιδερϊνω) και …………………………….. (μαγειρεφω). 
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4.  ΢υμπλθρϊςτε τα κενά ϊςτε να περιγράψετε τον εαυτό ςασ και τισ 

κακθμερινζσ ςασ δραςτθριότθτεσ. 

 
Με λζνε ……………………………………… και είμαι …………………………. χρονϊν. Είμαι από 

……………..   ………………………………. αλλά τϊρα είμαι ςτθν Κφπρο. Μζνω ………      

……………………………….... Θ διεφκυνςθ μου είναι ………………………………………………… 

Είμαι ……………………………… (κακαρίςτρια, άνεργθ, ςερβιτόρα, χτίςτθσ κλπ) και είμαι 

………………………………..(παντρεμζνοσ/ παντρεμζνθ, ελεφκεροσ/ ελεφκερθ κλπ) και 

ζχω …………..    παιδιά. 

Είμαι …………………………………. (μελαχρινι/ μελαχρινόσ, ξανκόσ/ξανκι κλπ) και ζχω 

………………………………..(μαφρα, γαλανά, καςτανά, μπλε, πράςινα) μάτια. Είμαι 

(ψθλόσ/ ψθλι, κοντόσ/ κοντι, δεν είμαι πολφ ψθλι αλλά οφτε και πολφ κοντι). 

Είμαι …………………………….. (χοντρόσ/ χοντρι, λεπτόσ/ λεπτι, δεν είμαι χοντρι αλλά 

οφτε και πολφ λεπτι.) Ζχω ……………………………………………………………… (μαφρα, 

μακριά, ίςια, ξανκά, κοντά, ςγουρά, κυματιςτά) μαλλιά. Το ντφςιμο μου είναι 

………………………………(μοντζρνο, κλαςικό, ςοβαρό, απλό). Συνικωσ φοράω 

……………………………………… 

Κάκε μζρα ξυπνϊ θ ϊρα ………. Ρλζνω τα δόντια μου και τρϊω πρόγευμα. Στισ …. 

φεφγω από το ςπίτι για να πάω δουλειά. Το μεςθμζρι κάνω διάλειμμα για να φάω 

το μεςθμεριανό μου. Σχολνάω από τθ δουλειά ςτισ ………… Πταν πάω ςπίτι 

………………………………….. Τρϊω το δείπνο μου βλζποντασ τθλεόραςθ. Σχεδόν ποτζ 

δεν κοιμάμαι πριν τισ …………………… 

 


